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Bella feels as much at home in traditional hospitality sur-
roundings as in the more ambitious cuisine. A versatile
classic that provides accentuation everywhere.

Bella se sent a sa place aussi bien dans la restauration
traditionnelle que dans la cuisine ambitieuse. Un clas-
sique polyvalent qui donne le ton en tout lieu.

Bella fuhlt sich in der traditionellen Gastronomie genauso
zuhause wie in der ambitionierten Kiche. Ein vielseitiger
Klassiker, der Gberall Akzente setzt.

Bella se siente en casa tanto en la gastronomia tradicional
como en las cocinas mas ambiciosas. Un cladsico polifacé-
tico que deja huella alld donde va.

Bella si trova a suo agio sia nella gastronomia tradizionale
sia nella cucina impegnativa. Un versatile classico che
pone accenti in ogni situazione.
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The classically beautiful lattice relief gives all
the Bella plates their expressive appeal.

Gréce au relief grillagé classique chaque piece
Bella a une touche tres expressive.

Das klassisch schone Gitter-Relief gibt allen
Bella-Teilen die ausdrucksstarke Note.

El relieve en rejilla de belleza clasica otorga a
todas las piezas Bella su toque expresivo.

Il rilievo a quadretti di classica bellezza conferi-
sce a tutti i pezzi della serie Bella la loro tipica
nota espressiva.
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BELLA

Premium Porcelain

OCR-Nr. 16-2238-2514

0,26 |- 9 ozs.

Soup cup stackable unhandled

Tasse bouillon empilable sans anse
Bouillontasse stapelbar ohne Henkel

Taza consomé apilable sin asa

Tazza da brodo sovrapponibile senza manico

OCR-Nr. 16-2238-2720

320 x 240 mm - 12 %2x 9 V2 in.

Oval plate - Assiette ovale - Teller oval
Fuente ovalada - Piatto ovale

OCR-Nr. 16-2238-0530
0,401-13 % ozs.
Teapot - Théiére - Teekanne - Tetera - Teiera

OCR-Nr. 16-2238-1280

@150 mm - 6in.

Saucer - Soucoupe - Untere - Plato para taza
Piattino tazza

(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza

OCR-Nr. -1270, -1271, -1361, -2513, -2514)

OCR-Nr. 16-2238-3570

210 x 1770 mm - 8 Va x 6 24 in.

Oval pickle dish - Ravier ovale
Beilagenschale oval - Rabanera ovalada
Raviera ovale

OCR-Nr. 16-2238-1100
100x65Xx40mm -4 x2%x1%in.
Rectangular sugar bow! - Sucrier rectangulaire
Zuckerdose rechteckig - Azucarero rectangular
Zuccheriera rettangolare

v,

OCR-Nr. 16-2238-1460

@120 mm -4 %in.

Saucer - Soucoupe - Untere - Plato para taza
Piattino tazza

(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza

OCR-Nr. -1450, -1451)

OCR-Nr. 16-2238-2800

@320 mm - 12 %2in.

Round platter - Plat rond - Platte rund
Fuente redonda - Piatto tondo

Hotel porcelain, dishwasher-safe, microwave-safe, salamander-safe - Porcelaine d’hétel, garantie lave-vaisselle, four micro-ondes, salamandre - Hotelporzellan, spilmaschinenfest, mikrowellensicher, salamanderfest
Porcelana de hosteleria, garantizada al lavavajillas, horno microondas, salamandra - Porcellana per alberghi, inalterabile in lavastoviglie, adatta per microonde e salamandre
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OCR-Nr. 16-2238-1270 OCR-Nr. 16-2238-1271 OCR-Nr. 16-2238-2513

0,221-7*20zs. 0,221-7*20zs. 0,26 1-9 ozs.

Cup - Tasse - Tasse - Taza - Tazza Cup stackable - Tasse empilable - Tasse Soup cup stackable - Tasse bouillon empilable

OCR-Nr. 16-2238-1450 0,10 | - 3 '3 0zs. stapelbar - Taza apilable - Tazza sovrapponibile Bouillontasse stapelbar - Taza consomé apilable
OCR-Nr. 16-2238-1361 0,18 | - 6 ozs. Tazza da brodo sovrapponibile

OCR-Nr. 16-2238-1451 0,10 | - 3 13 0zs.

\_/\__-/

OCR-Nr. 16-2238-2600 OCR-Nr. 16-2238-2630 @ 240 mm - 9 *zin. OCR-Nr. 16-2238-3010

@290 mm - 11%4in. OCR-Nr. 16-2238-2640 @ 210 mm - 8 4in. @290 mm - 11 *4in.

Flat plate - Assiette plate - Teller flach OCR-Nr. 16-2238-2660 @ 160 mm - 6 14 in. Soup plate - Assiette creuse - Teller tief
Plato llano - Piatto piano Plato hondo - Piatto fondo

OCR-Nr. 16-2238-2620 @ 270 mm - 10 *zin. OCR-Nr. 16-2238-2700 @ 230 mm - 9 in.
OCR-Nr. 16-2238-1900 OCR-Nr. 16-2238-3930

0,751 - 2534 0zs. @ 120 mm - 4 34in.

Individual bow! - Bol - Schale - Tazén - Coppa Individual bow! - Coupelle - Schalchen

Cazoleta - Coppetta

Universal Mix & Match p. 150 — 155

> -3

— | —
Flyer on page 150 — 155 with all items complementary to this series.
Flyer page 150 — 155 avec tous les articles complémentaires de cette série.
Alle auf diese Serie abgestimmten Artikel auf Seite 150 — 155 der Broschiire.
Folleto de la pagina 150 — 155 con todos los articulos complementarios
de estas series.
Flyer a pagina 150 — 155 con tutti gli articoli complementari a questa serie.

Subject to change - Modifications possibles - Anderungen vorbehalten - Salvo error - Con riserva di modifica
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